LV — LatvieSu
DJ05161 Karsu spéle — Sardines

leteicamais vecums: no 5 gadu vecuma
Spéléetaju skaits: 2-4

Komplekta ietilpst: 40 “sardinu” kartis,
10 lielas kartis “sardines bundza”.

Spéles mérkis: ieglt visvairak sardinu.

Spéles noteikumi: Katram spélétajam izdala 5 kartis, paréjas kartis novieto
kaudzite, ar attéliem uz leju. Lielas “Sardines bundza” kartis tiek noliktas
kaudzité galda vidd, ar attéliem uz leju.

Spélétaji, neapskatot kartis, katrs novieto savas 5 kartis lnija sev prieksa ar
attéliem uz leju. Tad pagriez otradi vienu lielo karti un visi spélétaji izpéta uz
tas attéloto sardinu bundZu un mégina iegaumét visas redzamas sardines.
Kad visi ir gatavi, tad liela karts tiek pagriezta atpakal, ar attélu uz leju, un visi
spélétaji pagriez savas 5 “sardinu” kartis. Katrs spélétajs sev prieksa noliek
tas savas “sardinu” kartis, kuras péc vina domam atradas uz lielas karts (ja
spélétajam ir divas vienadas kartis, novieto tikai vienu karti).

Kad visi ir izlikusi kartis ar sardiném, kas vinuprat bija uz lielas karts, tad atkal
uz galda atklaj ieprieks izlikto lielo karti un parbauda visu sniegtas atbildes:

- ja sardines sakrit ar lielo karti, tad spélétajs So karti patur sev un noliek
malina, veidojot savu “vinnéto” kar$u kaudziti. Sis kartis spélés beigas tiek
saskaititas.

- ja neviena sardine nesakrit ar lielo karti, tad spélétajs, kurs k|adijies, atdod
savas 2 iepriek$ vinnétas kartis (iznemot, ja ving nav vél nevienu ieguvis). Sis
kartis tiek noliktas malina.

Tad kartis atkal tiek “pasléptas” - novietotas katra spélétaja prieksa ar
attéliem uz leju. Katrs spélétajs no “sardinu” karsu kavas panem tik karsu, cik
nepiecieSams, lai katram spélétajam atkal bltu pa 5 kartim. Tad tiek atklata
jauna liela “sardinu bundzas” karts, un ta spéle turpinas lidz kava vairs nav
plaikusi neviena karts. Tad izspélé vel pédgéjas kartis, kas palikusas katram
spélétajam, jaunu kavu neveido.

Spéle beidzas, kad vienam no spélétajiem vairs nav neviena karts.

Spéles beigas spélétaji saskaita savas iegltas “sardinu kartis”.

Spelétajs, kam ir visvairak karsu, ir uzvaréjis.

LT — Lietuviy
DJ05161 Korty Zaidimas: Sardinés

Amzius: tinka nuo 5 mety

Zaidéjy skaicius: nuo 2 iki 4 7aidéjy
Sudetis: 40 “sardiniy” korty, 10 dideliy
“sardiniy dézuciy” kortuy.

Zaidimo tikslas: susigrazinti kuo daugiau sardiniy.

Zaidimo taisyklés: Visiems Zaidéjams i$dalijama po 5 kortas. Likusios kortos
lieka kaladéje. “Sardiniy dézuciy” korty kaladé uzversta padedama stalo
viduryje.

Kiekvienas Zaidéjas, nezilrédamas j savo turimas kortas, vieng is jy pasideda
uZversty priesais save. Vienas is Zaidéjy atvercia virSutine ,,sardiniy dézutés”
kortg, kelioms sekundéms. Visi Zaidéjai per tg laikg stengiasi jsidémeti visas
sardines.

Kai visi Zaidéjai pasizilri, “sardiniy dézutés” korta uzverciama. Tuomet visi
Zaidéjai pasizidri j rankose laikomas ,sardiniy” kortas, ir bando prisiminti,
kurias i$ jy maté ,sardiniy dézutéje”. Kai nusprendzia, padeda tas kortas
atverstas priesais save. Kartu atvercia ir pries tai padétg uzversta.

Kai visi padeda kortas, vél atverciama “sardiniy dézutés” korta.

- Jeigu Zaidéjo padétos ant stalo kortelés buvo “dézutéje”, Zaidéjas
jas susirenka ir pasideda 3$alia saves. Zaidimo pabaigoje jos bus
skai¢iuojamos.

- Jeigu padéty “sardiniy” nebuvo “dézutéje”, tuomet Zaidéjas kuris
suklydo (neatspéjo nei vienos kortos), uz kiekvieng klaidg turi
atiduoti po 2 kortas. Jos iSmetamos j panaudoty korty kalade, ir
Zaidime nebedalyvauja.

Likusios kortos vél susirenkamos. Zaidéjai, pasipildo savo rankose turimas
kortas iki 5 (pasiima iS korty kaladés). Tuomet vél verdiama kelioms
sekundéms nauja “sardiniy dézutés” korta. “Sardiniy dézuciy” kortoms
pasibaigus, jos vél sumaiSomos ir tolaiu dalyvauja Zaidime. “Sardiniy” kaladei
pasibaigus, antrg kartg iSmestos kortos nebenaudojamos. Kaladeé
nebeatnaujinama.

Zaidimas baigiasi, kuomet vienas i§ Zaidéjy nebeturi rankose korty.
Kiekvienas Zaidéjas susiskaiCiuoja, kiek korty laiméjo teisingais spéjimais.
Daugiausiai surinkes skelbiamas nugalétoju.



EE — Eesti
DJ05161 — Kaardimang: Sardiinid

Vanus alates: 5-99

Mangijate arv: 2-4

Komplekti kuuluvad: 40 ,sardiini“ kaarti, 10
suurt ,sardiinikarbi“ kaarti.

Eesmark: saada endale vdoimalikult palju sardiine.

Mingu reeglid: jagage igale maéngijale 5 kaarti. Ulejddnud kaartidest
moodustub juurdevotmise pakk. “Sardiinikarbi” kaardid pannakse, pildiga
pool all, mangijate keskel asuvasse kuhja.

Mangijad panevad ilma kaarte vaatamata kdik oma 5 kaarti, pildiga pool all,
enda ette ritta. Seejarel pooratakse uUks ,sardiinikarbi“ kaart Umber.
Mangijad puldavad mone sekundi jooksul karbis olevaid sardiine meelde
jatta.

Kui k&ik on valmis, pooratakse sardiinikarp jalle teistpidi ja mangijad
pooravad oma 5 kaarti Umber. Mangijad panevad enda ette need “sardiini”
kaardid, mida nad arvavad ,sardiinikarbi“ kaardil olevat (kui neil on 2
Uhesugust kaarti, pannakse enda ette ainult Uks neist).

Kui kéik on valmis, hakatakse kontrollima (,sardiinikarbi“ kaart po6ratakse
Umber):
- need sardiinid, mis on ka tegelikult karbis olemas, j3ivad
mangijatele. Nendest moodustub endale saadud kaartide pakk.
L&pus loetakse need kokku;
- iga sardiini kohta, mida karbis tegelikult pole, annab eksinud
mangija tagasi 2 voidetud kaarti (valja arvatud siis, kui ta ei vGitnudki
Uhtegi kaarti). Need kaardid pannakse korvale.

Seejarel aetakse ,sardiinikarbi” kaardid taas kuhjas segamini.

Mangijad votavad juurdevdtmise pakist nii palju kaarte, et nende ees oleks 5
kaarti. Neid ei tohi vaadata.

Keskele pannakse uus ,sardiinikarbi“ kaart ja mang jatkub seni, kuni
juurdevdtmise pakis ei ole enam lhtegi kaarti. Mangige veelkord ilma kaarte
vdlja jagamata.

Mang I16peb, kui Ghel mangijal saavad kdik kaardid otsa.

Koik mangijad loevad oma voidetud kaardid kokku. Mangu vditja on koige
rohkem kaarte saanud mangija.
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From the age of 5 years

From 2 to 4 players

Contents:
40 “sardine” cards a

10 big cards “boxes of sardines” ‘%
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Aim of the game: Win back the most sardines possible.

Rules of the game:

Deal out 5 cards to each player. The rest makes up the pick. The
“box of sardines” cards are hidden face down in the pile in the
middle of the players.

Without looking, players place each one of their 5 cards in a line
in front of them, face down.

You turn down one “box of sardines” card. The players observe the
sardines for a few seconds in the box to memorise them.

When everyone is ready the box of sardines is turned over again,
and the players turn over their 5 cards.

The players place in front of them the “sardine” cards which they
think they have seen on the “box of sardines” card (if they have
2 identical cards, only one is placed down).

When everyone has finished, check (by putting the big card down):
— the sardines are actually in the box: the players keep them. They
form the pack of “cards” gained. These must be counted at the end.



— the sardines are not in the box: the player who makes a mistake
returns 2 “cards” won for each error (unless he did not win any
cards). These cards are put aside.

Then the cards are hidden again.

The players take as many cards as necessary from the pick to have 5 in
front of them, without looking at them.

A new box of sardines is placed, in the middle, and so on, until there
are no more cards in the pick.

Play without dealing out the cards again.

The game ends when one of the players has no more cards.

Each player counts his/her cards gained. The player with the most
wins the game.
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Découvrez le jeu Sardines en vidéo - Discover the Sardines game in video *
Sehen Sie sich das Spiel Sardines in einem Video an - Descubre el juego Sardines en video
« Scopri il gioco Sardines in video - Ontdek het Sardines spel in video
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Konnuectso nrpokos: 2-4

@ MrpoBoii komnnekT:
40 kapT “capaun” a

n i
10 60MbLUNX KapT — “KOHCEPBHbIX 6aHOK” ' ‘%
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Llenb urpbi: nonyymnTb Kak MOXKHO 6onbLie capauH.

Mpaswuna nrpbl. Bcem nrpokam paspaetca no 5 kapT. Konoaa us octaBLumxca
KapT (pybaliKkamu BBepx) Knagetcs B LieHTpe cTona. KapTbl “KOHCepBHble
6aHKIN" TOXe KNaflyTcsA CTOMKOI B LIEHTPe CTONA, NILEBOI CTOPOHON BHU3.
Kaxablii NrpoK, He rAAs Ha CBOM 5 KapT, KNafeT UX Ha CToN nepep coboii
pyballuKamu BBEpX.

OpfHY 13 KapT “KOHCEePBHbIX 6aHOK” NepeBOpPauMBalOT NNLIEBOIN CTOPOHON
BBepX. B TeueHme HeCKONbKNX CEKYH/ BCe UTPOKI CMOTPAT Ha Hee 1 cTapatoTca
3aMOMHUTb, KaK1e CapAnHbI eCTb B 3TON “baHKe”.

Korpa Bce NrpoKm rotoBbl Urpath Aasnblie, “KoHCepPBHYI0 6aHKy” cCHOBa
nepeBOPaynBaloT NNLEBOI CTOPOHON BHU3. Kaxablil UITPOK CMOTPUT CBOU
5 KapT 1 NOTOM BbIK/1afiblBAaeT Ha CTON Te “cCapAuHbl”, KOTOpble, Kak emy
KaXeTcs, OH BuAen B “6aHke” (ecnn y Hero ecTb 2 0jUHAKOBble “CapAuHbI”,
TO OH BbIKNaAblBaeT TONbKO OAHY U3 HUX).

Korpa Bce MrpoKm BbINOXWIN CBOU “CapAnHbBI”, TO UX MPOBEPAIOT: 1A 3TOT0

CHOBA OTKPbIBAIOT “KOHCEPBHYO 6aHKy".

- ecnu “cappuHa” [enCTBUTENbHO eCTb B BaHKe, TO CUNTAETCA, YTO UFPOK
ee “nonyunn”. KaXaplii UrpoK CKnafbiBaeT Bce CBOU “nosiyyeHHble”
KapTbl B CTOMOYKY pAAOM C cO60ii. [To OKOHYaHMM UTPbl 3TN KapTbl

nepecynTbiBatOTCA.




- ecnn “capAnHbl” B 6aHKe HET, TO UrPOK, BbITOXMBLUNI e, 0TAAET 2 “NosyyYeHHble”
KapTbl 32 KaXAyto TaKylo oWnOKy (KpOoMe Tex cilyyaes, KOTAa OH elle He
“nonyunn” HYU 0fHOM KapTbl). 9TV OTAAHHbIE KapTbl COpacbiBaloTCA 1 6onblue
B Urpe He NCMONb3YITCA.

Kax ablii urpok 6epeT 13 KONoAbl HeJOCTaloLLee YNCIIO KapT, HO He CMOTPUT Ha
UXJIMLEBYI0 CTOPOHY. [Tocne Toro, Kak y Bcex UrpokoB CHOBa Ha pyKax no 5 kapT,
OHW KNajyT nx Ha cTon nepep coboil py6alukamm BBEPX.

Ewe ofHy “KoHcepBHYt0 6aHKy” NepeBOpaunBaloT IMLIEBOI CTOPOHOII BBEPX
B LieHTpe cTona, U Tak Aanee. Mirpa npogonxaeTca To Tex Nop, noka B Konoge
He ocTaHeTcA 6onblue KapT.

Bo Bpems urpbl KapTbl He nepecaarTCa.

Ecin 0anH 13 MrpokoB ocTancs 6e3 KapT Ha pyKax, TO Urpa 3aKaHuMBaeTCs.

Kaxpablin urpok noncqmblBaeT CBOU “NosyyeHHble” KapTbl.
BbinrpbiBaeT TOT, KTO “nonyumn” Hanbonbluee KONMYECTBO KapT “capamnH”.
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